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ACOPEM A vem construindo uma nova paisagem em Ribeir &o
Preto. | sto pode ser observado em seusempreendimentosdebom gosto e
gualidade consagrada, conquistada ao longo de anos dedicados a um
processo de aprimoramento continuo de que muito nos orgulhamos e
fazemosquestaodemanter.

Mais uma vez preocupada com o seu bem estar, a COPEMA
trazaosProprietariosummanual queapresentacuidadosbasicosparaa
manutencdo do Edificio e dosApartamentos, conser vando os beneficios
gueaConstrutoraoferece.

Recomendamos a consulta a todo este material antes de
gualquer intervencao ou modificacdo nos apartamentos, instalacoes de
equipamentos.
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ResponsabilidadesdoProprietario

E no momento da vistoriarealizada para o recebimento das chaves que seiniciam as
responsabilidades do proprietario, relacionadas a manutencao das condigcbes de
estabilidade, segurancaesalubridade do apartamento. Paramanter taiscondi¢cbesem
umnivel normal, esteM anual trazumaseriederecomendacdesimpor tantespar aouso
adequadodoimovel.

E imprescindivel queo proprietariorepasseasinfor magdes contidasnesteM anual aos
demaisusuariosdoimovel.

A conservacao das partescomunsdo edificio também faz parte dasresponsabilidades
dos moradores. O regulamento interno do condominio discrimina atividades
necessarias para essa manutencdo, assim como as orientacOes para rateio de seus
custos.

Além disso, € muito importante a participacao individual de cada morador na
conservacao e uso adequado, nao danificando qualquer parte das areas comuns ou
equipamentoscoletivos.

As normas estabelecidas na conservacao do condominio e no regulamento interno
devem ser cumpridaspor todos os moradoresdo edificio, independentementede ser o
proprietario ou apenasum usuario do apartamento. Faz parte, ainda, das obrigacoes
de cada um dos usuéarios do edificio a aplicacdo e o fomento das regras de boa

vizinhanca.
CUIDADOS ESPECIAIS 4




1.INSTALACOESELETRICAS

. Tomadas e Interruptores. Marca Siemens e Modelo Duomo
Bianco.

Digjuntores: Siemens.

CUIDADOS
Observar 0 uso de cada circuito, ndo exigindo mais do que a

capacidade permitida- ver quadro anexo(*).

Em caso de curto circuito, dedigar imediatamente o digjuntor

geral que seencontrano centro superior do quadro dedistribuicao.

As instal acBes el étricas de cada apartamento foram executadas
navoltagemde 110V, aexcegdo dos pontos:

-Mé&guinadelavarlouca 220V.
-Mé&quinadesecar roupa 220V.
- Chuveiros 220V.
-ArCondicionado 220V.
- BanheiraHidromassa 220V.

Em caso de falha do fornecimento de energia pela CPFL, serd
automati camente acionado o sistemade iluminacéo de emergéncia,
nosseguinteslocais:

- Hall deelevador eescadarias.
- Pontosestratégicosdotérreo esubsolo.
- Nointerior do apartamento.

.Hall doelevador social.

. Corredor deacesso acozinha.

. Corredor deacesso aosdormitérios.

Para solicitar ligacdo de energia el étrica, ligue parao servico de
atendimento daCPI%_ pelo nL’Jmer% 0800- 10101% P ¢

Para solicitar a transferéncia de telefone basta discar 104
acrescidosdo prefixodalinha

O gpartamento € provido de tubulagBes para sistema de
aguecimento dos chuveiros a gés. Caso opte pelo sistema de
aguecimento via chuveiro elétrico, devera ser substituido o quadro
de distribuicio e acrescentado disjuntores de Protegao para os

circuitos, lembrando que foi previsto somente a tubulucao para os

mesmos.

(*) Chuveiros: cargamaxi ma6500 Watts

ArCondicionado

- Sistema Split: Suite Master, Suite 1, Suite 2, Suite 3 Fami(ljy
Room e Sdas Estar e Jantar (Unidade externa na Varanda
Churrasqueira).

- Foi previsto dois circuitos de dimentag@o para as maguinas e
estesestdo em caixade passagem nalgjetécnica.
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Cuidadoscom aEnergiaElétrica

N&o trocar os disjuntores por outros de amperagem maior, poistal
atitude pode provocar danosnainstal agéo.

- N&o manusear aparelhos elétricos em contato com a dgua, pois

podem ocorrer acidentesfatais.

- O chuveiro elétrico ndo deve funcionar com poucadgua, poistende
aaguecer ainstal acdo e provocar umasobrecarga.

-0 %uadro dedistribui¢8o estaequipado conformedeterminaaNBR
5410, com dispositivo de protegdo contra surtos - DPS, o que evita
danosainstal acao quando ocorrer surtosvindosatravésdarede.

- O quadro também esta equipado com dispasitivo DR - protegéo
contrachoques el étricos por corrente defugaaterra O mesmo éde
instalac@o obrigatoria prevista na NBR 5410 e tem por finalidade
protecdo de pessoas contra chogue elétrico. Quando ocorre o
desarme do mesmo, isto indica fuga de corrente na instal , ou
sgja, algum circuito esta com fuga de corrente, o que deve-se
profissional habilitado paradetectar 0 problema.

- Nuncaretire o equipamento caso 0 mesmo estejadesarmado.

Obs.: Aparelhos com muito tempo de uso (acima de 05 anos),
chuveiros sem cémara de blindagem (ndo apropriados para
equipamentos DR) e motores em gerad podem ser fontes
predominantes defugadecorrente.

- Em caso de defeito ou curto circuito, procurar profissional
habilitado.

AntenaColetivaeTV

Oedificio édotado desistemadeantenacoletivadeTV.

. Esté previsto tubulaggo para sistema de TV _cabo via net e via
satélite com os mesmos chegando até o poste CPFL e até a casade
méquinas, atravésde caixasinstaladasnohall deservico.

CUIDADOS

Qual quer mudancga dos pontos de TV. em um apartamento pode
ocasionar problemas detransmi ssdo dos sinai sparatodos osandares
inferiores. Portanto sO poderd ser executado por profissionais
especidizados.

N&o fazer qual quer alteracdo no cabo principal daantena, nem abrir
a caixinha da tomada de antena, para preservar a imagem dos
parel hos de todos os conddéminos, Em caso de reparos, consultar o
ndico e verificar se a empresa instaladora da antena mantém a
assisténciatécnica

UsandoalluminaciodasAreasComuns
IMPORTANTE

N&o travar o interruptor da minuteria, instalacdo na escadaria, pois
pode causar danos em todo o sistema. As |ampadas da minuteria
devem ser de40W.
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2.PISOSEAZULEJOS

-Piso:  Porcellanato 45x45cm “ CasaBiancoAnticato”
Portobello.
Cerémica4b5x45cm*“ CremaMarfil” Portobello
Madeira“Taco 7x42cm” Indusparquet Cumarul.
- Azulejo: 30x40cm “Antartida” Portobello (Cozinha,
LavanderiaeWC Empregada).
- Azulgjo: 33x45cm “Nordico Snow” Incepa (Banho Suite
Master, Suitel, Suite2, Suite3).

- Azulgjo: 33x45cm “Vision Branco” Incepa (Banho Suite
Master, Suite 1, Suite2, Suite 3).

CUIDADOS

Deve-seevitar o uso de écidos e esponjas de ago nalimpezaque

poderdo danificar acamadade protecdo dapegae o rejuntamento de
piso e azulgjos. Este devera ter manutencéo imediata em caso de
apresentar fissuras ou vazios para que se evite infiltragdo para os
comodos vizinhos. Para limpeza dos pisos cerdmicos ndo se
recomenda lavagem com égua em abundancia, bastando utilizar
pano Umido e detergente apropriado.
- Semestramente, deve ser feita a revisdo do rejuntamento,
principalmente naéreaparabox de chuveiro pois aégua quente com
sabdo atacao material e pode provocar, no futuro, infiltragdes parao
andar de baixo, apesar daimpermeabilizacéo efetuada. Pararefazer
o rejuntamento utilizar materiais apropriados existentes no mercado
emaode-obraespecializada.

3.CAIXILHOSDEALUMINIO

Aluminio anodizado bronze 1002 - linha Suprema e linha
Convencional, fabricados pela ORCA Indistria de Esquadrias
MetédlicasLtda

CUIDADOS

Paraprotegéo, deve-se aplicar umacamada de cerade automével
(Tipo Grand Prix) e evitar contato com produtos abrasivos, como
esponjas de aco e materiais & base de cimento e cal, mantendo-se
sempre os trilhos e acessdrios limpos.

- N&b apoiar escadas ou outros objetos na superficie da esquadrias e
evitar pancadas sobreamesmas.
-Asjanelasdevem correr suavemente, ndo devendo ser forcadas.

- As guias (corredicas) devem ser limpas periodicamente e
lubrificadas com pequena quantidade de vaselina em pasta, sendo
:(nﬂl]cado Seu gjuste sempre que apresentar folgas com relacdo as
olhas.
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- Néoforcar ostrincos.

- Limpar periodicamente com um pano macio seco, pararemocao de
eira;

E:)l.iloscantosdedificiI acesso, usar pincel depélosmacios,

- Pararemover fuligem, limpar com &gua quente e secar com pano

macio;

- Lavar com &gua e sab&o ou detergente diluido com &gua. Enxaguar

para remover sujeiras acumuladas por periodos mais longos. Uma

pequena quantidade de dcool (de 5 a 10% de dcool) na &gua é de

grandeauxilio.

- N&o utilizar qual quer tipo de palhade ago;

- N&o remover, em caso algum, as borrachas ou massas de vedagdo

paraevitar infiltragBesindesgjaveis.

OBS.: Para maiores informaces, verificar manual em anexo -

ORCAEsquadriasdeAluminio.

4.FORROSDEGESSO

- Nosforrosdegesso, ndo sedeve permitir impactos, pois podem
quebrar.

- Néo fixar ganchos ou suportes para pendurar vasos ou qual quer
outro objeto pois ndo estdo dimensionados para suportar tal
peso.

- Osforros de gesso nunca podem ser molhados, pois o contato
comadguafaz com queo gesso sedecomponha.

Para evitar o aparecimento de bolor nos tetos de banheiros e
cozinhas, causado pela umidade do banho ou preparo de
refeicbes, mantenha as janelas abertas durante e apos seu uso.
Pararemover tais manchas no caso de seu aparecimento, utilizar
aguasanitaria.

Recomenda-se que os forros dos banheiros sejam repintados
anualmente.

5. IMPERMEABILIZAGOES E
VEDACOES

- Recomenda-se cuidados especiais por ocasido de alteragdes
gue possam influir nas condic¢oes de permeabilidade das superficies
tratadas (banheiros, &rea de servico, lavabo e floreiras) tais como
instalagdes de antenas, postes de iluminacao, substitui¢o de pisos,
colocagdo de batedores de portas nos pisos, colocacdo de box nos
banheiros,manutencéo derejunte, etc.
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6.INSTALACOESHIDRAULICAS
-Metais: Deca- linhaC-40.
- Lougas: Celite"Versato Branco" (Banhos Suites).
Celite"AzaléaBranco" (Banho Empregada)
Fart Granitos: - Branco Siena, fornecido pelaMarmorariaAlves e
antini.
. t—_M armore: - BrancoM oura,fornecido pelaMarmorariaAlvese
antini.
- Aquecedores. Existe previsdo para instalagdo na varanda
churrasqueira de aql_Jecedor a gas de passagem, que adimenta o
Banho das Suitese o Lavabo.

CUIDADOS

Na colocagdo das portas dos boxes dos banheiros, evitar furos
no piso para ndo prejudicar a impermeabilizacdo, que podera
provocar vazamentosnosandaresinferiores.

Nasfuracdesde paredesparacol ocagdo dosarmérios, quadros,
etc, observar asplantasdedistribuicdo de dgua, anexas.

_ Observar 0 uso correto dos vasos sanitérios, ndo jogando
objetos que possam entupi-los como fraldas descartaveis,
absorventeshigiénicos, etc.

Paraque ndo haja comprometimento do bom funcionamento da
rede, ralos e sif@es, devem ser limpos periodicamente e nunca
receber detritos sdlidos; paradesentupi-losoulimpé:los, evitar ouso
de obj etos pontiagudos parando rompé-losou danificéa-los.

Os registros de pressdo sao todos os que controlam diretamente
a saida de agua e devem ser fechados até a posi¢do em que ndo
pingue mais dgua. Caso o registro venha ser muito solicitado, o
mecanismo interno poderd se desgastar prematuramente dando
passagem aégua. Nestes casosrecomenda- seatrocadomecanismo.

Asbancadasdegranito devem ser lavadas com éguae sab&o.

_ Evitar contato com &cidos, pois estes poderdo atacar a pedra,
N&o descongelar carnes diretamente sobre o granito, que podera
mancsléa{]. A é mpermeabilizagdo periodicacom ceraincolor dechao é
aconselhavel.

Evite apoiar sobre as bancadas objetos pesados, pois as mesmas ndo
estao ngenssgnadasparasobreca{gas. P P

Ao vigiar ou ausentar-se por periodos prolongado, deixe os

registros de agua fechados, como prevencao para um eventual
vazamento atravesdosflexiveis.

L ougasel nstalagdesSanitarias

_ A limpeza das loucas sanitérias deve ser efetuada somente com
agua, sabao e desinfetante, evitando o uso de pos abrasivos e
e3ponjasdeaco que podem danificar aspecaseosrejuntes.

agua, sabdo e desinfetante, evitando o uso de pds abrasivos e
esponjasdeago que podem danificar aspecaseosrejuntes.
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- Para evitar entupimentos, ndo jogar nos vasos sanitérios:
absorventes higiénicos, fraldas descartaveis, plésticos, agodao,
cotonetes, preservativos, gramposou outrosobjetos.

- N&o jogar gordura ou residuos sdlidos nos "ralos’ das pias ou
lavatérios. Manter a pia da cozinha sempre protegida com agrelha
gqueacompanhaacubadeinox.

CubasdeAcolnoxidavel

- Bvitar 0 acimulo de louga dentro da cuba, pois 0 excesso de peso
pode ocasionar 0 rompimento de suafixacdo nabancada.

Como Desentupir a Pia e Manter a
Instalacdo Hidréaulica

- Retirar o copo inferior do sifdo, que esta localizado na parte
debaixo dacubaefazer alimpezaretirando osresiduos. Observar se
a tubulagdo de saida contém massa de gorduras cristalizadas
obstruindo apassagem deliquidos. Fazer todaalimpezae recolocar
0 conjunto do siféo, tendo o cuidado de verificar a vedagdo das
roscas.

- Néo utilizar produtos corrosivos a base de soda caustica e &cido,
arames ou ferramentas ndo apropriadas. Consultar um profissiona
ou empresaespecializadaem casosgraves.

- Fazer a limpeza de todos os ralos e sifGes de pias e lavatérios
periodicamente, sendo conveniente que este servigo seja executado
por umprofissional especializado.
- Jogar égua nos ralos e sifées quando estes estiverem muito tempo
sem uso, paraevitar o mau cheiro darede de esgoto, principalmente
noverao.
- Evitar 0 uso excessivo de detergente nas maguinas delavar roupae
louga, pois os residuos destas depositam-se na tubulagdo, causando
futurosentupi mentos.

Semestralmente, deve ser feitaarevisio de rejuntamento das pegas
santérias.

M etaisSanitarios

Deve-se proceder a limpeza dos metais sanitérios ou ferragens
apenas com um pano Umido, pois qualquer produto quimico pode
acarretar remocgdo da pelicula protetora, ocasionando a sua
oxidacao.
- N&o utilizar esponjadeago ousimilares.
- Durante 0 manuseio de torneiras e registros néo se deve for¢alos,
pois isso pode danificar as suas vedagBes internas e provocar
vazamentos.
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- N&o utilizar torneirasou registroscomo apoio ou cabide.

- Evitar batidas nos tubosflexiveis que alimentam oslavatérios e as
caixas acopladas dosvasossanitarios.

7.PINTURA
Paredes

L &tex parainteriores, sobregesso corrido. Tragodatinta(5:1:1),
5debranco, 1deMarfimeldeGelo - Suvinil.

Teto

L atex sobreforro degesso (banheiros).
L atex sobregesso corrido (nosdemaiscomodos).
- Nuncausar dcool sobretinta(latex PVA).

- Com o tempo, a pintura escurece um pouco, devido a exposica
constante a luz natural e a polui¢go. N&o faca retoques em pontos
i solados, em caso de necessi dade pintetodaa parede ou comodo.

- Limpar utilizando apenas um pano umedecido e sab&o neutro. Nao
esfregar asparedes.

8.PORTASE FERRAGENS

Portas: Sincol.
Fechaduras: Imab - Cromo escovado.

CUIDADOS

. Evitar contato direto com &gua e uso de tecido abrasivo para
limpeza.

- Procurar manter as portas sempre fechadas para evitar que
empenem com o tempo e principal mentecomosol.

- Nao molhar constantemente a parte inferior das portas e batentes

paraevitar seuapodrecimento.

- Cuidado especial deve ser tomado com rel agdo asbatidasde portas.

Além de causar trincas na madeira e na pintura, pode danificar o

revestimento dasparedesou estragar asfechaduras.

- Paraevitar emperramento de dobradicas e parafusos, verificar que

estes estejam sempre firmes e que nenhum objeto seinterponha sob

asportas.

- Lubrificar periodicamente as dobradicas com uma pequena

quantidade de 6l eo demaquinade costuraou grafite.

- As Rortas e ferragens ndo estéo dimensionadas para receber

’S\Barel 0s de ginastica ou equipamentos que causem esforcos
icionais.

- Nas fechaduras e ferragens, ndo aplique produtos abrasivos, basta
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umaflanelaparaalimpeza.

9.VIDROS

- Incolor liso (Salas).

- Incolor liso (Dormitérios).

-MineBoreal (Cozinha, Areade Servicos, Banheirose
Dormitério Empregada).

- Laminado (Sacada).

- FornecidospelaHIPERVIDROS.

- Para redlizagd0o da limpeza, deve-se utilizar apenas pano
umedecido com élac%ol ou prodﬁfozsdeﬁi nadosaestefi ma.p P

Deve-seter cuidado, no momento dalimpeza parando danificar

asesguadriasde aluminio easmassas devedacao.

CUIDADOS

. _(ﬁl]iando daquebraparcial ou total, remover, as partespresas nos
caixilhos, paraevitar queasmesmascaiam no patiodo edificio.

UsandoCorretamenteol mével

-Ao executar armérios embutidos sob as pias de banheiros e
cozinhas, instruir os marceneiros contratados para ndo baterem ou
retiraremossifoeseligacoesflexiveis, evitando vazamentos.

- Evitar perfuragBes na parede préximo ao quadro de luz e nos
alinhamentos de interruptores e tomadas, para evitar acidentes com
osfioselétricos.

- Evitar furar os pisos dos banheiros para evitar danos na
impermeabilizag&o, col ocacio debox sobrefaixadegranito.

I nfor magBesUteis
SEGURANCA

N&o utilizar qualquer aparelho sanitério (bacias, caixa acoplada,
tanque, lavatdrio) como ponto de apoio, poiso mesmo pode quebrar
provocando umacidente.

- Né&o se pendurar nas janelas para limpeza dos vidros; utilizar
utensilioscom cabosa ongados especiaisparaessefim.

aNo,caso deauséncias prolongadas, é aconselhdvel fechar o registro
egés.

| nstalacéo de Protecdo em Janelas e
Sacadas
Recomenda-seduasalternativas parainstal agdo de protecéo:

- Redespretasnas sacadas,

- Grade em aluminio anodizado fosco escovado bronze 1002
noladointernodajanela

CUIDADOS ESPECIAIS 8
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LEGENDA

——  Agua Quente
——  AguaFria
———  Agua Pluvial
Ventilacao
——  Esgoto
Gas
—_— Dreno Ar Condicionado
RG @ Registro de Gaveta
RP @ Registro de Pressao
RP @  Filtro de Agua

CH Chuveiro

LAV Lavatério

BC Bacia Sanitaria
DCH Ducha Higiénica
PIA Pia de Cozinha

ESG Esgoto

MLR Maquina de Lavar Roupas
MLL Maquina de Lavar Louga
TQ Tanque

| Hidrante
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LEGENDA DE PRUMADAS

AGUA FRIA

AGUA PLUVIAL

ESGOTO

GAS

VENTILACAO

ELEVACAO

CAMINHO GAS (PISO)
—————CAMINHO AGUA QUENTE (FORRO)
== =——  CAMINHO AGUA FRIA (FORRO)

Qooceoe

(UNIDADE EXTERNA)
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PRUMADA DE ESGOTO
PRUMADA DE VENTILAGAO

AGUA QUENTE
AGUA FRIA FORRO GESSO

— AGUA QUENTE

- °
g| R ';-[F
] =
35 |20
45 Ll |10
115 R
1.20 S K10
20
20

VISTA 7@y VISTA 7N
CUIDADO NA FIXACAO

DO BOX

Area de Risco

N&o Perfurar
(Distancia = 30cm - conforme projeto)

BANHO SUITE MASTER 1
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PRUMADA DE ESGOTO

PRUMADA DE ESGOTO .
TUBULAGAO
PRUMADA DE VENTILAGAO

PRUMADA DE VENTILAGAO TUBULACAO G

AGUA QUENTE
AGUA FRIA

AGUA QUENTE
AGUA FRIA

FORRO GESSO

AGUA QUENTE [
AGUA FRIA : FORRO GESSO
AR COND, SPLIT SUITE 1

1
2.10

1.85

1.10

ECT 1.06
A0f | 10
.10
.10
.10
.10
.20
>

VISTA 7gh VISTA 7@\ VISTA 7N

CUIDADO NA FIXACAO
DO BOX

Area de Risco
N&o Perfurar
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| PRUMADA AGUA PLUVIAL PRUMADA AGUA PLUVIAL | PRUMADAS ESGOTO
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S Interruptor Simples (h=1.10m) ERERAR
Interruptor Paralelo (h=1.10m) - Exceto lado da cama (h=0,85m)
Interruptor Intermediario (h=1.10m) - Exceto lado da cama (h=0,85m)
Tomada Baixa, 110 Volts (h=0.30m)

Tomada 110 Volts - 2P + T (h=0.30m)

Tomada Alta, 110 Volts (h=1.10m)

Tomada Bifasica ,220 Volts, com Terra (h=2.10m), exceto quando indicado.
Tomada 110 Volts - 2P + T (h=1.10m) - Exceto quando indicado.

Pulsador de Campainha

Campainha Tipo Cigarra (h=2.30m)

Ponto de Antena de TV (h=0.30m) - Exceto quando indicado.

Ponto de Telefone (h=0.30m)

Ponto de Telefone / Interfone (h=1.40m)

Pulsador de Minuteria (h=1.10m)

Sensor de Fumagcga

(0]
o

Ar Condicionado

Aparelho Ar Condicionado (Unidade Externa)

Quadro de Distribui¢céo de Energia (h=1.50m ao centro)
Medidores de Gas (30x60 cm)

Botoeira Liga/Desliga para Bomba de Incéndio

wrn  Caixa de Forca

Quadro de Distribui¢céo de Internet / TV Cabo (h=0.50m)
Quadro de Distribuicéo de Telefone / Interfone (h=1.30m)
Caixa Acionamento da Banheira cx. 4x4" (h=0.30m)
Caixa de Passagem cx. 4x4" (h=0.30m)

\i]reddxmeoPeonn

Q
w)
m

G
H

Hidrante
Caixa de Passagem cx. 20x20x10cm (h=0.30m)
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DISJUNTOR GERAL

DPS

=

DPS
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TERRA

NEUTRO

NEUTRO

Onrle,” il

[

CIRCUITOS

. lluminacéo Lavanderia/ Dormitorio Empregada (110V) - 16A

. lluminagé&o Cozinha/ Sala de Almoco / Area Churrasqueira (110V) - 16A
. lluminacao Family Room / Circulagéo Interna (110V) - 16A

. lluminacéo Suite 1/ Suite Master (110V) - 16A

. lluminacéo Suite 2/ Suite 3 (110V) - 16A

. lluminacao Sala Jantar / Sala Estar (110V) - 16A

. Tomadas Sala Estar / Sala Jantar / Circulagao Interna (110V) - 20A
. Tomadas Family Room / Area Churrasqueira (110V) - 20A

. Tomadas Suite 1/ Suite 2 / Suite 3 (110V) - 20A

10. Tomadas Suite Master (110V) - 20A

11. Tomadas Cozinha (110V) - 20A

12. Tomadas Cozinha (110V) - 20A

13. Maquina de Lavar Louga (220V) - 20A

14. Maquina de Secar Roupa (220V) - 20A

15. Tomadas Lavanderia (127V) - 20A

16. Banheira Hidro Massagem / Aquecedor (220V) - 40A

17. Ar Condicionado Split (220V) - 32A

18. Ar Condicionado Split (220V) - 32A

19. Chuveiro Banho Empregada (220V) - 32A

O©CoO~NOOUA~WNPE

DPS = Dispositivo de Protegcao Contra Surto
A = Amperes

QUADRO DE DISJUNTORES 27
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garante ao proprietario deste apartamento
localizado no Edificio SUR LE JARDIN,
sito a Rua Cedl. Luiz da Silva Batista, 190
em Ribeirdo Preto - SP.

Quanto a:

Qualidade dos materiais utilizados no Edificio;
perfeicdo na instalacio desses materiais;
resisténcia, durabilidade e estabilidade da constr ucéao, confor me as condicoes
ger ais estabelecidas na pagina seguinte do presente Certificado.

RTIFICADO DE GARANTIA 28




A COPEMA Engenharia e Construgdes Ltda, garante ao proprietério desta unidade os dir eitos estabel ecidos nas seguintes condicdes:

|-DEORDEM GERAL

1-A presentegarantiaabrangeasolidezea
estabilidade da construcéo, a qualidade dos
materiaisempregados, osequipamentosuti-
lizados, bem como ainstalacdo dessesmate-
riaiseequipamentos.

2- Cabera a Empresa Construtora a exe-
cucao de reparos que venham a ser neces-
sarios para assegurar a solidez e a
estabilidade da construcéo, a qualidade dos
materiais aplicados, assim como os defeitos
defabricacdoou instalacdodetaismateriais
nas condic¢Oes explicativas do Memorial de
Incorporagdo. Deverd, entretanto, o
proprietéario comunicar por escrito a
COPEMA Engenharia e Construgdes L tda,
tdo logo o fato ocorra a fim de evitar o
agravamentodasituacao.

3- Se dentro da vigéncia desta GARAN-
TIA, o proprietario resolver transferir a
unidade, a presente GARANTIA ficara
automaticamente transferida e vigorando
normalmenteapartir da" Cartado Habite-

se .

4- A presente GARANTIA cobre as ocor-
réncias oriundas somente da construcéo,
nao incluindo acontecimentos que resultem
utilizagdo indevida, mé conser vagdo, manu-
tencdo inadequada, acidentes de qualquer
natureza e pela ocorréncia de casos im-
previstosou deforgcamaior ,taiscomoincén-
dio, terremoto, catastrofe, etc.

Ficam também excluidos desta GARAN-
TIA ldampadas, equipamentos ou elementos
adicionadosaconstrucdodecadaunidade.

[1- DO PRAZO DE
VALIDADE

1-TERMOINICIAL
1.1-Datadorecebimentodoimével.

2-TERMOSFINAIS

2.1- 90 dias para vicios aparentes, como
azulgjos trincados, vazamentos, defeitos na
pintura, etc.
2.2-180dias.

Paraocorrénciasde:

a) Trincasnasalvenariasenosre-
vestimentos,

b) Defeitos no revestimento de pi-
sos e par edes,decorrentes de sua aplicacdo
inadequada ou umidade proveniente de va-
zamentosnasinstalacoes;

C) Defeitos de instalacBes elétricas
emeletrodutos, fiacdo e caixasdepassagem;

d) Defeitos nas instalagbes de
agua, gaseesgoto;

€) Defeitosdefabricacio ou deins-
talacdo de loucgas sanitérias, de ferragens
(dobradicas e fechaduras) e de metais sani-
térios;

f) Defeitosdefabricagéo ou deins-
talacdodeportasejanelas,

RTIFICADO DE GARANTIA 29

Q) Infiltragdes decorrentes de de-
feitosdeimper meabilizacéo.

2.3-5an0s

Por ocorréncia de natureza estrutural do
Edificio

I1I-EXTINCAO

1- Pelodecursodo prazodevalidade.

2-A qualquer momento, desde que, com-
provadamente, o evento decorra de aci-
dente, demau uso ou apresentesinaisdeter
sidoconsertado por pessoainabilitada.

RibeirdoPreto, dezembrode2007.

COPEMAENgenhariaeConstrugdesLtda.
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